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Veuillez lire attentivement cette notice d'instructions avant d'utiliser
I'appareil et la conserver pour toute consultation future.



Informations générales

Cette notice d'instructions accompagne I'appareil Radio réveil numérique et
contient des informations importantes concernant I'utilisation et I'entretien
de ce dernier.

Il est recommandé de lire attentivement la notice d'instructions avant
d'utiliser I'appareil. Cela permettra d'éviter des situations de danger. La
non-lecture du mode d'emploi pourrait causer des dommages aux
personnes et a I'appareil lui-méme.

Conservez cette notice d'instructions pour toute consultation future.

Informations de sécurité

Utilisation

La radio regoit le signal en FM et une transmission audio numérique. Le
produit a été congu pour un usage privé et ne doit pas étre destiné a une
utilisation commerciale.

Utilisez I'appareil uniquement de la maniére indiquée dans cette notice
d'instructions. Toute autre utilisation est considérée comme impropre et
pourrait causer des dommages aux personnes et aux biens.

New Majestic S.p.A. décline toute responsabilité pour les dommages causés
par un usage impropre de l'appareil.

Avertissements de sécurité

1.

Ne branchez I'appareil qu'a I'adaptateur (AC) fourni a cet effet. Assurez-
vous que le voltage indiqué sur I'appareil correspond bien a votre tension
de secteur.

N'utilisez pas I'appareil si le cable d'alimentation présente des
dommages visibles. Afin d'éviter tout dommage ou risque de court-
circuit, utilisez I'appareil uniquement de la maniére indiquée dans cette
notice d'instructions.

N'utilisez pas I'appareil s'il est endommagé, cela pourrait

provoquer un court-circuit, voire méme entrainer la mort.

N'utilisez pas I'appareil dans des endroits humides, cela pourrait
provoquer un court-circuit. N'exposez pas la radio a la pluie ou a I'eau en
général.

Ne placez aucun récipient contenant du liquide sur I'appareil.

Si du liquide pénétre dans I'appareil, débranchez-le de la prise de
secteur et déconnectez aussi I'alimentateur de I'appareil.

Si vous n'utilisez pas l'appareil pendant longtemps, débranchez-le de la prise
de secteur. Débranchez I'alimentateur de la prise de secteur et de
I'appareil.

Assurez-vous d'avoir acces a I'adaptateur de I'appareil pendant le
fonctionnement de ce dernier.



1.
12.
13.

Une exposition prolongée a la musique a volume élevé pourrait
provoquer des dommages auditifs. Evitez d'écouter a un volume élevé
et avec des écouteurs/casques pendant un temps prolongé.

. Ne placez aucune source de flamme nue (comme des bougies) a

proximité de I'appareil et ne placez pas l'appareil a proximité de
sources de chaleur, y compris la lumiére directe du soleil.

N'introduisez aucun objet dans les ouvertures de ventilation de I'appareil.
Débranchez I'appareil de I'alimentateur pendant les orages.

Extrayez toujours le cable d'alimentation au lieu de tirer dessus pour
débrancher I'appareil.

. N'ouvrez l'appareil pour aucun motif. Pour toute demande de

réparation, adressez-vous uniqguement a un personnel de service
qualifié. Il ne contient aucune piece utilisable a l'intérieur.

. N'enroulez pas le cable d'alimentation et ne le laissez pas en contact

avec des surfaces chaudes.

. Utilisez uniquement les accessoires indiqués par le fabricant.
. Assurez a I'appareil une ventilation adéquate en laissant un espace

d'environ 15 cm entre la radio et les surfaces environnantes afin d'éviter
une surchauffe.

. Assurez-vous que les rideaux, nappes ou autres matiéres

textiles ne couvrent pas I'appareil.



Contenu
Assurez-vous que tout est inclus dans I'emballage selon la liste ci-dessous.
N'utilisez pas I'appareil s'il est endommagé.

1. Systeme audio radio numérique
2. Adaptateur
3. Notice d'instructions

Vue du produit
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ON/OFF : Permet de choisir entre les modes «On» ou «Veille»
(affichage date et heure). Désactive la fonction Sleep et la fonction
alarme.

SOURCE : Permet de choisir entre les sources audio DAB et FM.
MENU : Affiche le menu correspondant au mode actuel.

ALARM : Active/désactive la fonction alarme.

SLEEP/SNOOZE : Active/désactive les fonctions Sleep (90-15min)/Snooze.
INFO : Informations transmises par la station radio sélectionnée.
BACK : Retour a la page précédente.

PRESET : Sélectionne une station radio présélectionnée.

SCAN : En mode DAB, recherche toutes les stations radio
disponibles. En mode FM, recherche la station radio suivante.
VOLUME : Tourner le bouton de commande Volume pour régler le
niveau sur le niveau d'écoute souhaité.

Haut-parleurs



12. SELECT : En mode DAB, tourner le bouton pour sélectionner une station
radio DAB. En mode FM, tourner le bouton pour se syntoniser sur une
fréquence FM. Dans le menu, tourner le bouton pour choisir parmi les options
du menu. Appuyer sur le bouton pour valider la sélection.

13. Afficheur

14. Antenne

15. Prise écouteurs

16. USB pour la charge d'appareils externes

17. DC IN jack : pour la connexion de I'alimentateur.

Introduction de
I'alimentateur

1. Branchez le cable d'alimentation a la prise d'entrée DC de la radio.
2. Branchez |'adaptateur a la prise de courant secteur. La
radio est allumée quand I'affichage est allumé.
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Marche/Arrét
Appuyez sur la touche ON/OFF en mode veille pour allumer ou éteindre la
radio.

Pour débrancher la radio de I'alimentation, débranchez le cable
d'alimentation de la prise secteur.

Réglage de I'horloge

La date et I'neure de I'appareil seront réglées automatiquement une fois que

le signal de transmission radio est regu (lorsque cette information est
disponible). Il est aussi possible de régler I'heure et la date a travers le menu
de paramétrage. Procédez de la maniére suivante :

1. Appuyez sur la touche ON/OFF pour allumer la radio.

2. Appuyez une fois sur la touche MENU.

3. Tournez le bouton SELECT jusqu'a ce que la touche « Systeme » s'affiche,



puis appuyez sur SELECT.

DAB
< Sistema =

4. Tournez le bouton SELECT jusqu'a ce que la mention « Heure »
s'affiche, puis appuyez sur SELECT.

Sistema
< QOra >

5. Tournez le bouton SELECT jusqu'a ce que la mention « Réglage
Heure/Date » puis appuyez sur SELECT.

22:26:42
28-4-2016

6. Tournez le bouton SELECT pour régler I'heure et la date, puis appuyez
sur la touche SELECT pour valider.

Antenne
L'utilisation de I'antenne peut améliorer la réception du signal radio.

1. Tirez I'antenne vers le haut.

2. Déployez I'antenne en partant de la base.

3. Si nécessaire, réglez la position de I'antenne pour optimiser la
réception.

Volume
« Tournez le bouton VOLUME vers la droite pour augmenter, vers la gauche
pour diminuer.

Volume
[~ """ " lulalalalalala]




Ecoute de programmes DAB

Sélection mode DAB
1. Appuyez sur la touche ON/OFF pour allumer la radio.
2. Appuyez sur la touche SOURCE pour sélectionner le mode DAB.

DAB

Recherche des stations DAB
Lors de la premiere utilisation de la radio ou si la liste des stations radio
est vide, la radio effectue la recherche des stations. Il est possible
d'effectuer la recherche des stations radio manuellement. Procédez de la
maniére suivante :
* En mode DAB, appuyez sur la touche SCAN pour activer la recherche
automatique des stations.
La radio mémorise automatiquement les stations de radio ayant un
signal suffisamment fort. Une fois la recherche terminée, la premiére
station mémorisée sera diffusée automatiquement.

Ricerca ... 42
BESSSSess 000000

Syntonisation d'une station DAB
1. En mode DAB, tournez le bouton SELECT pour afficher les stations radio
DAB contenues dans la liste.

Lista stazioni
< DAB Station 2 >

2. Appuyez sur SELECT pour vous syntoniser sur la station DAB sélectionnée.

Mémorisation des stations radio

Il est possible de mémoriser jusqu'a 10 stations DAB.

. Se syntoniser sur une station radio DAB.

2. Appuyez de fagon prolongée sur la touche PRESET jusqu'a ce que s'affiche la mention
«Mémor. Préselect.».

3. Tournez le bouton SELECT pour sélectionner le numéro préréglé.

-

Memor Preselez
< 1:Vuoto >

~

. Appuyez sur SELECT pour valider.
La station DAB est mémorisée avec le numéro de présélection
correspondant. Répétez les étapes 1 a 4 pour mémoriser d'autres
stations.

. Pour vous syntoniser sur une station radio préréglée, appuyez une fois
sur la touche PRESET, puis tournez le bouton SELECT pour choisir

(&



dans la liste des stations radio préréglées, puis appuyez sur SELECT
pour valider la sélection.

Pour changer une station DAB attribuée a un numéro prédéfini, répétez les
étapes 1 a 4 pour écraser la station DAB existante.

Affichage des informations DAB
Appuyez plusieurs fois sur INFO pour faire défiler les informations
suivantes (si disponibles).

* Informations textuelles en temps réel (DLS)
» Puissance du signal

* Type de programme (PTY)

* Nom d'ensemble

« Fréquence

» Fréquence d'erreur du signal

« Bitrate codec

¢ Heure

* Date

Utilisation du menu DAB
1. En mode DAB, appuyez sur MENU pour accéder aux menus DAB.
2. Tournez le bouton SELECT pour afficher les options ci-dessous.

« Balayage complet

* Syntonisation manuelle

*DRC

* Supprimer

* Systéme

Balayage complet

Le balayage complet est utilisé pour effectuer une recherche a grande échelle

des stations DAB.

* Appuyez sur SELECT pour lancer la recherche des stations DAB
disponibles. Une fois le balayage terminé, la premiére station trouvée est
diffusée automatiquement.

DAB
< Ricerca completa >

Syntonisation manuelle
1. Appuyez sur SELECT pour valider la sélection «Syntonisation manuelle».

DAB
<Sintonizz manuale>



2. Tournez le bouton SELECT pour régler la fréquence manuellement.
DRC (controle de I'étendue dynamique)

DRC optimise le niveau du signal sonore, pour qu'il soit pergu au mieux.

1. Appuyez sur SELECT pour valider la sélection «DRC».

2. Tournez le bouton SELECT pour afficher les options ci-dessous.
L'astérisque derriere I'option indique le paramétrage actuel.

« DRC désactivé : aucune compression n'est appliquée.

* DRC bas : une compression moyenne est appliquée.

* DRC haut : compression maximale appliquée.

3. Appuyez sur SELECT pour valider I'option sélectionnée.

La fonction DRC n'est active que si elle est activée par la station que vous

écoutez.

Supprimer

Cette fonction permet de supprimer toutes les stations qui sont dans la liste
mais n'ont aucun service dans votre région.

1. Appuyez sur SELECT pour valider la sélection «supprimer».

2. Tournez le bouton SELECT pour afficher les options ci-dessous.

« Non : retour au menu précédent

« Qui : Eliminer les stations non valides de la liste des stations.

3. Appuyez sur SELECT pour valider l'option sélectionnée.

Systéme
Pour plus de renseignements, voir le chapitre «Menu de systeme».

Ecoute des programmes FM
Sélection du mode FM

1. Appuyez sur ON/OFF pour allumer la radio.
2. Appuyez sur SOURCE pour sélectionner le mode FM.

FM

Recherche des stations FM
* En mode FM, appuyez sur la touche SCAN ou SELECT pour activer
la recherche automatique des stations radio.

89 . 45MHz
Ricerca...



Des qu'une station radio avec un signal puissant est détectée, la
recherche s'arréte et la diffusion de cette station commence.

Syntonisation des fréquences FM

En mode FM, tournez le bouton SELECT pour syntoniser
manuellement une station radio.

Mémorisation des stations FM

Il est possible de mémoriser jusqu'a 10 stations FM.

1.

2

Syntoniser une station FM.

. Appuyez de fagon prolongée sur la touche PRESET jusqu'a ce que

s'affiche la mention «Mémor. Présélect.».

3. Tournez le bouton SELECT pour sélectionner le numéro préréglé.
4.

Appuyez sur SELECT pour valider.
La station FM reste mémorisée sur le numéro voulu. Répétez les
étapes 1 a 4 pour mémoriser d'autres stations.

. Pour vous syntoniser sur une station préréglée, appuyez une fois sur

PRESET, puis tournez le bouton SELECT pour faire défiler la liste des
stations préréglées et appuyez sur SELECT pour valider la sélection.

Pour changer une station FM attribuée a un numéro prédéfini, répétez les
étapes 1 a 4 pour écraser la station FM existante.

Affichage des informations RDS

Radio Data System (RDS) est un service qui permet aux stations FM de
transmettre des informations supplémentaires. Lorsque vous syntonisez
une station de radio FM diffusant un signal RDS, le nom de la station
s'affiche.

Appuyez a plusieurs reprises sur INFO pour afficher les informations RDS
suivantes (si disponibles).

Informations textuelles

Type de programme PTY (par exemple NEWS, SPORT, POP M)
Fréquence

Heure

Date

Menu FM

1.
2.

En mode FM, appuyez sur MENU pour accéder aux menus FM.
Tournez le bouton SELECT pour choisir parmi les options suivantes :
» Parameétres de recherche

* Systéme



Balayage :
1. Appuyez sur la touche SELECT pour valider la sélection «Paramétres
de recherche».

FM
<Impostaz diricerca>

2. Tournez le bouton SELECT pour choisir parmi les options suivantes :

* Seules les stations avec une bonne réception.
* Toutes les stations: Chercher toutes les stations indépendamment de la
force du signal.
3. Appuyez sur SELECT pour valider I'option sélectionnée.

Systéme
Pour plus de renseignements, voir le chapitre «Menu de systeme».

Alarmes :
Paramétrage des alarmes :

Pour paramétrer I'alarme :
1. En mode radio, appuyez sur ALARM pour sélectionner Alarme 1 ou
Alarme 2, puis appuyez sur SELECT pour valider la sélection.

Sveglia
Memorizzata

2. Tournez le bouton SELECT pour établir I'heure du réveil puis appuyez sur
SELECT.

Sveglia 1 Impost
InOrar07:50

3. Tournez le bouton SELECT pour établir la valeur des minutes du
réveil puis appuyez sur SELECT.

4. Tournez le bouton SELECT pour établir la durée de I'alarme, appuyez sur
SELECT pour valider la sélection.

Sveglia 1 Impost
Durata 15

La durée définit le temps (15, 30, 45, 60, 90 et 120 minutes) qui doit
s'écouler avant que la radio ne retourne au mode de veille si I'alarme n'est
pas désactivée.



(2]

. Tournez le bouton SELECT pour choisir la source de I'alarme (DAB FM
BUZZER), appuyez sur SELECT pour valider la sélection.

Sveglia 1 Impost
Fonte Cicalino

Si vous choisissez DAB ou FM, vous pourrez sélectionner comme
tonalité d'alarme la derniéere station radio écoutée ou une des stations
préréglées (s'il y en a).

. Tournez le bouton SELECT pour choisir les options de fréquence d'alarme
puis appuyez sur SELECT pour valider la sélection.

[}

Sveglia 1 Impost
Ogni giorno

Options de fréquence: tous les jours, une seule fois, le weekend, en
semaine.
Si vous sélectionnez «datey, il vous sera aussi demandé d'établir une
date spécifique.

. Tournez le bouton SELECT pour régler le niveau de volume et appuyez
sur SELECT.

~

Sveglia 1 Impost
O 00000

i

Tournez le bouton SELECT pour activer ou désactiver I'alarme puis
appuyez sur SELECT pour valider la sélection.

Sveglia 1 Impost
Sveglie On

Quand le réglage de I'alarme est actif, 'icone d'alarme correspondante
s'affiche a I'écran ( pour I'alarme 2Bt 42 pour l'alarme
2). L'alarme sonne a I'heure définie. Le volume augmente
progressivement jusqu'a atteindre le niveau de volume défini. L'icéne
correspondante de I'alarme clignote aussi a I'écran.

Activation ou désactivation des alarmes en mode veille

1. En mode veille, appuyez a plusieurs reprises sur ALARM pour
activer ou désactiver les alarmes. Voir le tableau ci-dessous pour
les détails.

Appuyer sur ALARM Alarm 1 Alarm 2
1x Off Off
2% On Off
3% Off On
4x On On




2. Appuyer sur SELECT pour valider les paramétrages.
Quand le réglage de I'alarme est actif, I'icéne d'alarme correspondante
s'affiche a I'écran ( pour I'alarme bt 42 pour l'alarme
2).

Désactivation d'une alarme sonore

Appuyez sur ON/OFF ou ALARM pour désactiver I'alarme et passer en
mode de veille.

Snooze

* Appuyez sur SLEEP/SNOOZE pour interrompre temporairement une
alarme sonore.

» Pour modifier la période de snooze, appuyez a plusieurs reprises
sur SLEEP/SNOOZE.

Snooze
5 minuti

« La période de Snooze peut étre sélectionnée en fonction de la
durée des alarmes (voir section «Paramétrage des alarmes»).

Durée de I'alarme Période de snooze
15 min. 5, 10 min.
30 min. 5,10, 15 min.
45 min. 5,10, 15, 30 min.
60 min. 5,10, 15, 30 min.
90 min. 5,10, 15, 30 min.
120 min. 5,10, 15, 30 min.

N.B. : Si la durée résiduelle des alarmes est inférieure a 10 minutes, seule
la période de snooze de 5 minutes peut étre sélectionnée. Sila durée
résiduelle est inférieure a 5 minutes, il n'est pas possible de sélectionner
un temps de snooze.

* Pendant la période de Snooze, la radio retourne en mode de veille.
L'alarme sonne a nouveau une fois le délai de Snooze écoulé.
* Pour annuler la période de suspension et I'alarme, appuyez sur ON/OFF.

Sleep

Cette fonction active le mode d'extinction automatique.

1. Quand la radio est allumée, appuyez a plusieurs reprises sur
SLEEP/SNOOZE pour sélectionner et établir la période d'extinction
automatique (Options : Off, 15, 30, 45, 60 et 90 minutes).

Tempo di sleep
30 minuti



2.

Appuyez sur SELECT pour valider la sélection.

Une fois ce paramétre établi, I'icone Sleep ( ) s'affiche. Quand le délaild

est écoulé, I'appareil passe automatiquement en veille.

Menu de systéme
Pour accéder au menu de systeme :

1.
2. Tournez le bouton VOLUME pour faire défiler les options jusqu'a ce que

AW

1.

Appuyez sur MENU en mode DAB ou FM.
«Systéme» s'affiche.

DAB
< Sistema >

. Appuyez sur SELECT pour valider la sélection «Systeme».
. Tournez le bouton SELECT pour afficher les options ci-dessous.

« Egaliseur

* Heure

* Rétroéclairage

« Standby inactif

* Langue

» Retour aux parameétres d'usine
* Version du logiciel

Egaliseur )
Appuyez sur SELECT pour valider la sélection «Egaliseur».
Sistema
< Equaliser >

3.

. Tournez le bouton SELECT pour afficher les options d'égalisation.

L'astérisque derriere l'option indique le paramétrage actuel.

* Mon EQ (voir la section «Paramétrage de mon égaliseur»)
* Normal

* Classique

» Jazz

* Pop

* Rock

* Voix

Appuyez sur SELECT pour valider I'option sélectionnée.



Paramétrage de mon EQ :

1. Aprés avoir sélectionné «My EQ», tournez le bouton SELECT pour
sélectionner entre Treble et Bass. Appuyez sur SELECT pour
valider la sélection.

2. Tournez le bouton SELECT pour régler le niveau des aigus ou des graves,
puis appuyez sur SELECT pour valider les paramétrages. L'astérisque
derriere le niveau indique le paramétrage actuel.

Heure

1. Appuyez sur SELECT pour valider la sélection «Heure».

Sistema
< Ora >

2. Tournez le bouton SELECT pour choisir parmi les options suivantes.
L'astérisque aprés les options indique le paramétrage actuel.

* Réglages heure/date
» Mise a jour automatique
» Format 12/24 heures
* Réglage du format date

Réglages heure/date :
Voir le chapitre «Réglage de I'horloge»

Mise a jour automatique
Ce paramétrage permet la mise a jour automatique de I'heure et de la date.

1. Appuyez sur SELECT pour valider la sélection «Mise a jour
automatique».
2. Tournez le bouton SELECT pour afficher les options ci-dessous.
L'astérisque derriere I'option indique le paramétrage actuel.
* Mise a jour depuis n'importe quelle source : met a jour I'heure et la date
a partir de tous les signaux disponibles.
» Mise a jour depuis DAB : Met a jour I'heure et la date a partir des signaux DAB.
» Mise a jour depuis FM: Met a jour I'heure et la date a partir des signaux FM.
» Aucune mise a jour : ne pas mettre a jour I'neure et la date.
3. Appuyez sur SELECT pour valider I'option sélectionnée.

Format 12/24 heures

1. Appuyez sur SELECT pour valider la sélection «Format 12/24 heures».



N

. Tournez le bouton SELECT pour afficher les options de format heure
indiquées ci-dessous. L'astérisque derriére I'option indique le
paramétrage actuel.

* 12: Afficher I'heure au format 12 heures.
* 24: Afficher I'neure au format 24 heures.
3. Appuyez sur SELECT pour valider l'option sélectionnée.

Définir le format de la date.

. Appuyez sur SELECT pour valider la sélection «Réglage format
date».

. Tournez le bouton SELECT pour afficher les options ci-dessous.
L'astérisque derriere l'option indique le paramétrage actuel.
* jj-mm-aa
* mm-jj-aa

3. Appuyez sur SELECT pour valider l'option sélectionnée.

-

N

Lumiére de fond
1. Appuyez sur SELECT pour valider la sélection «Rétroéclairage».

Sistema
< Retroilluminazione >

2. Tournez le bouton SELECT pour afficher les différentes options.
L'astérisque derriére I'option indique le paramétrage actuel.
* Timeout
+ Niveau actif
* Niveau DIMMER

Timeout
Ce paramétre définit la durée du rétroéclairage avant sa désactivation.

1. Appuyez sur SELECT pour valider la sélection «Timeout».

2. Tournez le bouton SELECT pour afficher les options de timeout
suivantes (en secondes). L'astérisque derriére I'option indique le
paramétrage actuel.

* Allumé (le rétroéclairage ne diminue pas)

*10s

*20s

*30s

*45s

*60s

*90s

*120s

+180s

3. Appuyez sur SELECT pour valider l'option sélectionnée.



Niveau actif

Ce paramétrage définit le niveau de luminosité quand le rétroéclairage
est allumé.

1. Appuyez sur SELECT pour valider la sélection «niveau actif».
2. Tournez le bouton SELECT pour afficher les niveaux de
luminosité. L'astérisque derriere I'option indique le paramétrage
actuel.

» Bas

* Moyen

* Haut

3. Appuyez sur SELECT pour valider l'option sélectionnée.

Niveau DIMMER

Ce paramétrage définit le niveau de luminosité quand le rétroéclairage
est désactivé.

1. Appuyez sur SELECT pour valider la sélection «niveau DIMMER».
2. Tournez le bouton SELECT pour afficher les niveaux de
luminosité. L'astérisque derriere I'option indique le paramétrage
actuel.

* Bas

* Moyen

» Haut

3. Appuyez sur SELECT pour valider l'option sélectionnée.

Standby inactif

Ce parameétre définit le délai au terme duquel la radio s'allume
automatiquement.

1. Appuyez sur SELECT pour valider la sélection «Standby inactif».

Sistema
< Standby Inattive >

2. Tournez le bouton SELECT pour afficher les options. L'astérisque derriére
I'option indique le paramétrage actuel.
- Eteint
* 2 heures
* 4 heures
* 5 heures
* 6 heures
3. Appuyez sur SELECT pour valider I'option sélectionnée.

Langue
Ce parametre définit la langue utilisée dans le menu.
1. Appuyez sur SELECT pour valider la sélection «Langue».

Sistema
< Lingua >



2. Tournez le bouton SELECT pour afficher les langues sélectionnables.
L'astérisque derriére l'option indique le paramétrage actuel.
* Anglais
* Francais
* Allemand
« ltalien
3. Appuyez sur SELECT pour valider I'option sélectionnée.

Paramétres d'usine
Ce parametre efface tous les paramétres définis par I'utilisateur et les
remplace par les paramétres par défaut d'origine.

1. Appuyez sur SELECT pour valider la sélection «Rétablir les valeurs par défaut».

Sistema
< Ripristing valori di default >

2. Tournez le bouton de volume pour sélectionner «Oui», puis
appuyez sur SELECT pour valider le rétablissement des
parametres d'usine.

Version du logiciel
Cette option affiche la version actuelle du logiciel.

Sistema
< SWVersione del software >

Chargement d'un dispositif externe

Branchez un dispositif externe (par exemple un smartphone, une tablette ou
un lecteur MP3) a travers un cable USB (non fourni) a la prise USB située a
I'arriere de I'appareil. La radio ne peut pas accéder aux contenus du dispositif
externe connecté.

Vue menu

» Pour choisir parmi les options du menu, tournez le bouton SELECT.
+ Pour valider la sélection, appuyez sur SELECT.

» Pour retourner au menu précédent/écran, appuyez sur BACK.

Menu DAB

Balayage complet
Balayage  manuel
DRC

Eliminer

Systém




Menu FM

Parameétres
de recherche
Systéme

Menu Systéme

Egaliseur

Heure
Rétroéclairage
Standby non actif
Langue
Parametres d'usine
Version SW

Menu

Réglage heure/date
Mise a jour auto.
Format 12/24 h
Réglage format
heure date

Rétroéclairage
Timeout

Niveau

ON

Niveau DIMMER

Menu Alarme

Heure
Durée
Source
Intervalle
Volume
On/Off

Menu Sleep

Sleep

Off | 15130 | 45|60 | 90




Specifiche tecniche
Gamme de syntonisation : FM: 87 5-108 Mhz

DAB: 174.928 - 239.200 MHz
Nombre de stations mémorisables : 10 (FM), 10 (DAB)

Nom du fabricant : DONGGUAN BECKY ELECTRONICS TECH
CO.,LTD Modéele : BQ12E-0502000-G

Voltage d'entrée : AC 100-240V

Fréquence AC : 50/60Hz

Voltage de sortie : 5,0V

Courant de sortie : 2,0A

Puissance de sortie : 10,0W

Efficacité moyenne d'activité : 80,86 %
Efficacité minimale de conversion de charge (10%) : 72,4 %
Consommation en absence de charge : 0,090 W

Soin et maintenance
* Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux humide et laissez sécher.
« N'utilisez pas de détergent agressif, de pinceau a soies en nylon,
d’instruments pour le nettoyage du métal ou d'objet métalliques coupants,
de couteaux, racloirs et autres susceptibles d’endommager la surface de
la radio.
» Ne plongez pas la radio dans I'eau et ne laissez pas I'eau

pénétrer dans le logement de la radio.

Conservation

« Débranchez I'adaptateur d'alimentation et nettoyez la radio
avant de la ranger.

» Conservez toujours la radio en lieu sec et propre.
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IE' = Classe Il, double isolation

E = Logo DEEE (déchets d'équipements électriques et électroniques)
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G = Usage en intérieur
@ = Niveau de sécurité



